
Хотя будущее остается неопределенным и может измениться, Пираты Белой Бороды все еще
ревут! 

— Отличная работа, резиновый мальчик!

— Отличная работа, ты превзошел все ожидания!

На палубе Луффи был вне себя от волнения. Ему не терпелось воссоединиться с Эйсом, и он
хотел, чтобы Эйс отблагодарил его как следует, наевшись досыта. 

Атмосфера мира ниндзя казалась какой-то не такой. 

— Эй-эй-эй... — усмехнулся про себя Наруто, когда его волнение улеглось. 

В мыслях он уже начал представлять себе сценарий, в котором Саске попадает в плен к
зловещим злодеям, а он жертвует своей жизнью, чтобы спасти его. 

Битва была настолько напряженной, что перевернула весь мир, даже джонин не смог к ней
приблизиться! 

В конце концов неустанные усилия Наруто принесли свои плоды: он довел Саске до предела,
несмотря на серьезные ранения. 

Спасенный Саске плакал слезами благодарности и кланялся в знак признательности. 

Маленькая Сакура краснела, обнимая себя и непрерывно восхваляя величие Наруто. 

В конце концов она даже закрыла глаза, поджав губы в его сторону. "Бум!" 

Какаши отступил назад, выражение его лица было наполнено отвращением. 

Он не мог выкинуть из головы эту отвратительную сцену, она была совершенно
отвратительна... [Сцена продолжается] 

[Пламя постепенно рассеивается, и Луффи и Мистер 3 появляются вновь]. [Пираты ликуют, а
боевой дух морпехов падает]. [Далее братья демонстрируют удивительную разрушительную
силу]. [В разгар хаоса огонь Эйса растапливает колоссальную ледяную птицу
Аокидзи]. [Одновременно вдалеке Сквард с оглушительным ревом направляет свой пиратский
корабль к центру поля боя]. [Становится ясно, что Сквард намерен искупить свою вину,
пожертвовав собой против пехотинцев, чтобы дать Эйсу время на побег]. 

— Дорогой глупый сын, я уже простил твое безрассудство,— с беспомощной нежностью
вздохнул Белая Борода. 

В этот момент остальные пираты посмотрели на Скварда, который все еще стоял на коленях на
земле, и тоже выразили свое прощение. ["Бум!"] 

[Массивный пиратский корабль резко останавливается!] 

[Как раз в тот момент, когда Сквард был озадачен, пыль под кораблем оседает.] [Мускулистая
фигура останавливает огромный корабль одним движением руки!] 

[Это Белая Борода!] 



— Такая огромная сила все еще сохраняется! — глаза Айзена сужаются, когда он наблюдает за
человеком, чья жизненная сила угасает. 

Во взгляде Муравьиного короля отразилось недоумение:

— Это человек? Я не вижу никаких ограничений...

Теперь бесчисленное множество людей интересуется, насколько вынослив этот человек. [На
фоне изумления зрителей Белая Борода гневно восклицает:] ["Сквард, неужели ты не
понимаешь, как нехорошо умереть раньше своего отца?"] ["Не будь тщеславным, твоя атака
меня не остановит!"]. 

Слушатели понимают важность удара мечом: это способ Белой Бороды утешить Скварда, снять
с него вину. [С этими словами Белая Борода поворачивается к Маринфорду, шаг за шагом, с
решительным взглядом]. [Его властная фигура возвышается над всеми пиратами Белой
Бороды]. [Затем по площади разносится непоколебимый голос Белой Бороды:] ["Слушайте
меня, пираты Белой Бороды!"] 

["Теперь отданы последние приказы!"] ["Каждый из вас должен вернуться отсюда живым и
благополучно проделать обратный путь в Новый Мир!"] [Эти слова звучат как последнее
прощание, вызывая эмоции у команды]. [При любом раскладе они не оставят ни своего
капитана, ни своего отца]. ["Бум!"] 

[Земля внезапно содрогается, Белая Борода сжимает кулаки, мышцы его рук вздуваются]. 

[Среди пронзительной и волнующей мелодии звучит его непревзойденная Хаки]. ["Я!"] ["Я
— остаток старой эпохи!"] ["У нового поколения нет корабля, способного нести меня!"] 

["Вперед, молодые!"] [При этих словах мышцы Белой Бороды окутываются синим оттенком, и
он наносит решающий удар]. ["Щелк!!!"] 

[Сила Гура Гура но Ми достигает зенита, тонкие, но ужасающие трещины рассекают
пространство перед Белой Бородой]. [Некогда прочная городская башня покрывается
трещинами и мгновенно рушится]. [Штаб-квартира морской пехоты рассыпается в руины под
мощью этого удара]. 

Мир пиратов словно застыл, остановленный во времени этим ударом. В воздухе повисла
тяжелая тишина. 

Среди дыма и обломков остается только Белая Борода, решительно стоящий против морпехов. 

В его глазах нет страха, только решимость и несравненная Хаки. 

В этот момент все понимают, почему Эдвард Ньюгейт носит титул одного из Четырех
Императоров. 

— Действительно, грозный человек, но сколько еще ты сможешь выдержать? — с
любопытством размышляет Айзен. 

И по разным мирам прокатывается изумление. 

Длинный меч и огненные кулаки, оба пронзают грудь! 



И хотя конец этого человека неминуем, откуда берется эта неослабевающая сила? 

Она течет непрерывно, словно вечный источник! 

Может ли это... быть человеком? 
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